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Expéditeu; (nEm.adrassa.p;ays) .
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

-

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

W VI I\

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubarainkommans Gber den

Ce transpert est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
internaticnal de marchandises

Beforderungsvertrag im Internationalen

par route (CMR} StraRenguterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Traspertatore (Ragiona sociale, Citta, stato)
Transporteur (nom adresse. pays)

WABERER

3 Luago previsto per la cansegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la rmarchandise

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Lucgo e data della presa in carico delia merce
Lisu ¢t date de la prise en charge de ta marchandise

OrtiLieu MODUGNO

v

e

1 7 Trasgortatori SW Flagior&a;i\plw, stato)
Transporteurs suftessifs (nom adresse paje]
e T
»

e

LandiPays  ITALY

DaumiDate 25.06.2020

5 Documenti allegati
Documents annexés

4040765-4040766-4040769-4040759-7221992-7221993-
4040770-7222062-7222075-7222076-4040757-4040758-

Delivery note: 4040760-4040761-4040762-4040763-4040764-

Réserves ot ob1s!

A
1 8 Riserva e osseMazioni del Uaqu&afore
ations das transporteu;

4040766

& Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 8 Descrizlone [ 1 1 1 2

MAM Peso lordo kg. Valume m3

310320891R 2 suropallet 12080 128 pes Poids brut kg Cubage m3

J10321488R 4 europallet 120°80 256 pcs

W | 310320745R 3 europailert 120*80 192 pcs

310321354R 2 pallet 80*80 16 pcs

310321395R 1 pallet B0'80 8 pes

310320840R 5 pallet 80*60 40 pes

310321816R 3 pallet 80*80 24 pes

Components DC4

8201087827 3 carton box 360 pes

305731189R 3 carton boxes 12pes TOT. 2500kg

A8IA27224R 2 carton box B96 pcs

J05730806R 13 carton boxes T8 pes

A0BTIGSMR 4 carton boxes 18 pes

Compaonents DWS

218885253R 1 europallet 12080 108 pcs

302193430R 1 europallet 120*80 108 pcs

3M19E1369R 1 carton box 50 pes

310322151R 2 pallet 280°60 30 pes.

2059474TER 10 carton boxes 60 pes

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lattre {ADR’

1 3 . . 19 Abserder Wahrung Empfanger
Istruzioni dal mittente zu zahlen vom; 1.’ expéditeur Monnaie Le [Destinataira
Instructions de |'expediteur { formalitds et autres) A payer par:

Fracht
Prix de transporl
Pl 82213601 Errna[sigung:r?

Réductions -
Zsischensumme
Solde
Zuschlige

Q Suppléments
Frais accessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe! Totald el

1 4 Ruckerstattung / Remhourserment

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d' affranchissement

20 Convenzioni particoiari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franca

Trasporio a carico destinatarie/ Non Franco : FCA

21 Compilato a / Etebiliea MODUGNO am/e 25.06.2020

24 Marce ricevuta

22 MAGNA PT S.p.a.- VIADKI CICLAMINI, 4 |23
1-70026 MODUGNO - BA

(Firma e timbro del mittenite)
(Signature et timbre de L."éxpediteur)

Data

Réception des marchandises Date
am
le

(Firma e timkro del destinatario)
(Signature et timbra du destinataire)

Paietten-Absgnder — Expaditaur d leties Paletten — Empfanger — Deslinataire des palett
25 Angaben zur Enmmittiung der Ent g \.‘ Grenziibargingen aletten " Expaditaur das pale aletien - Empfanger - Destinataire paleties
von bis 1 i km Art Anzaht | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ Euro- Eure-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palstte
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestdligung des Empfangers Hastatigung  das Fahrers
Targa
motrice
Targa

e



